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Qnpsurnyplitp Funksiyalar Funktionen Funktsioonid
TRIFLES WAKE PERFECTION UBUBL TIKLAYIN KLICKEN KLIKI
1. vunuy-nupup 1. Play-pauza 1. Spielpause 1. Méangi-paus
CLICK LONG PRESS 2. Ounfuy- 2. Ses- 2. Volumen- 2. Helitugevus-
3. Ounjuy + 3.Ses + 3. Volumen+ 3. Helitugevus+

H 230V
microUSB-USB 5V *The charger
IMI is sold separately

4. Onjubp hunjurtupbghing nkdhup (bnpuay, tht, np,

4. Ekvalayzer rejimini dayisdirin (normal, pop, rok, caz,

4. Equalizer-Modus dndern (Normal, Pop, Rock, Jazz,

4. Ekvalaiseri reziimi muutmine (tavaline, pop, rokk,

o Play-pause =~ -----=--- - )T owq, pubipph, Swlp puu) kantri, agir bas) . Country, Heavy Bass) jazz, kamn:i, raske bass)
- 5. Munnwujuwbib] quiighl 5. Zanga cavab verin 5. Anruf beantworten 5. Vasta kénele
6. Upliwljh ubndtp hunjuptim] Ytpght quiiqp 6. Iki dafa kliklayin - son zangi yigmaq 6. Doppelklick - Wéhlen des letzten Anrufs 6. Topeltklps — viimase kéne valimine
- -— = q-----" o On/Off f Bruulr UUULO9 UZUN BASIN LANGE DRUCKEN PIKA VAJUTAMINE
' 1. Uhwgnu wgunnnud 1. Yandirb-sondiirma 1. An aus 1. Sisse valja
ree o Ion A2 2. ‘Vwiunpn ninpt 2. 9vvalki trek 2. Vorheriges Lied 2. Eelmine lugu
\ 3. Zwignpn ninhl 3. Novbati trek 3. Nachster Titel 3. Jargmine lugu
4. Onjuk) ntdhup BT-TF 4. BT-TF rejimini dayisdirin 4. Andern Sie den Modus BT-TF 4. Muutke reziimi BT-TF
o . ‘ 5. Ulpdk) quigkpp 5. Zanglari radd edin 5. Anrufe ablehnen 5. Keeldu kénedest
- I t h d t o Volume- ------------- - > 1. TF pupw - nbknunpkp wjbipwh dunfwily, thiish wyh 1. TF karti - kliklanana gadar daxil edin 1. TF-Karte - einstecken, bis es klickt 1 TF-Iéaart - siskestage, kuni see klopsab
w ~ ubn 2. Doldurma konnektoru 5V 2. Ladeanschluss 5V 2. Laadimispistik 5V
Ire ess s ereo ea se v . N 2. Ehgpml[np\[mh uhwlyghy 5V 3.3,5 mm audio girig 3. 3,5-mm-Audioeingang 3.3,5 mm helisisend
v € ----- Previous track 3.3,5 Ul mmnhn Ununp 4. Mikrofon 4. Mikrofon 4. Mikrofon
\:/ 4. Uhypndni 5. Vaziyyat gostaricisi 5. Statusanzeige 5. Oleku indikaator
U 5. Gupquifh&wlh gnighy Doldurulur @ Laden @ Laadimine
' 2] Lhgpujnponud * Zaryatka ayri satilir * Das Ladegerét ist separat erhaltlich * Laadija mutakse eraldi
. ' * Lhgpunnphyp qudwnynd E wnwdht Doldurulur Laden Laadimine
Charging T ' Lhgpujnpnuuf Yiiklanib Berechnet Laetud
@ ' ' Lhgpuinpijud QEYD: Smartfonlar Ggtin sarj saviyyasinin ekrani HINWEIS: Die Ladezustandsanzeige fiir Smartphones MARKUS. Nutitelefonide laetuse taseme néit on
A F==- ouLNENRESNRU. Ulwppdnlitph jhgpun]npuut taxminidir. Doldurma saviyyasinin sahv gostarilmasi ist ungefahr. Eine falsche Anzeige des Ladezustands ligikaudne. Laadimistaseme vale kuvamine ei ole rike.
A<€-H------ o Next track ' Uwljupruljh gmgumpnudp Uninufnp E: Lhgpunpwi aza deyil. ist keine Panne. Uhendus
-~ ' Uwljupruljh vy gmgunpnudp puhwbnd sk: Olaga © Verbindung Valige Bluetoothi reziim
e Volume+ - - cccmmem e e = -1+ Charged - Uhwgnud Bluetooth rejimini segin Wahlen Sie den Bluetooth-Modus Telefoni otsing
> Clunpkp Bluetooth nkdhud Telefon axtarisi Telefonsuche Uhendatud
\_/ NOTE Zknwjunuh npninud Slagadar In Verbindung gebracht
The charge level display for smartphones is approximate. Incorrect display of the charge level is not a breakdown. Uhugiws b
Change the equalizer mode O
o (normal, pop, rock, jazz, - - - {- <]-1------ o Change mode BT-TF Connection
country, heavy bass) Ll ES Fl
~ BEL cz @ Funciones @ Toiminnot
@ OyHkubii @ Funkce HACER CLIC KLIKKAUS
o Answercall - - ---------+ - E === e Reject Calls Select Bluetooth mode McTpbikHiLe KLIKNETE 1. Reproducir pausar 1. Toisto-tauko
' 1. Tynaii-naysa 1. Pfehrat-pauza 2. Volumen- 2. Volyymi-
., ' 2. TyyHacup- 2. Hlasitost- 3. Volumen+ 3. Volyym+
” N 3. lyyHacub+ 3. Hlasitost+ 4. Cambia el modo del ecualizador (normal, pop, 4. Vaihda taajuuskorjaintilaa (normaali, pop, rock,
o Double click - dialing last call - - - - 4. 3MeHa paxXbIMy dKkBanaiizepa (HapmanbHel, non, pok, 4. Zména rezimu ekvalizéru (normalni, pop, rock, rock, jazz, country, heavy bass) Jjazz, country, raskas basso)
V+/pp> |/ V- | AXKa3, KaHTPbI, LAXKi 6ac) Jjazz, country, silné basy) 5. Responder llamada 5. Vastaa puheluun
M/EQ led! U />l 5. Aakaxbilie Ha 3BaHOK 5. Pijmout hovor 6. Doble clic: marcar la Ultima llamada 6. Kaksoisnapsauta - viimeisimmén puhelun
6. [BOiiubl NCTPbIKHiLle - HabAPbILLE aNOWHi 3BaHOK 6. Dvojité kliknuti - vytoceni posledniho hovoru PULSACION LARGA soittaminen
AOYTT HAUIC DLOUHY STISK 1. Encendido apagado PITKA PAINALLUS
1. Ykn BbIKA 1. ng;uhto yyﬁln\atg 2. Pista anterior 1. Paalle/Pois
TF card - Charging 3.5 mm audio Status 2. MansapaaHi Tpak 2. Pfedchozi skladba 3. Siguiente pista 2. Edellinen kappale
. . . N - 3. HactynHbl Tp3k 3. Dalsi skladba 4. Cambiar modo BT-TF 3. Seuraava kappale
!nsﬁrtktlll connector 5V input Microphone indicator B 4. 3MsHILb paxbIM BT-TF 4. Zménte rezim BT-TF 5. Rechazar llamadas 4. Vaihda tila BF')I'F-)TF
it clicks 0 e o o ( — 5. Aaxinaup 3aHki 5. Odmitat hovory 1. Tarjeta TF: inserte hasta que haga clic 5. Hylkaa puhelut
1. TF-kapTa - ycTayue Aa NcTpbiuki 1. TF karta - zasunte, dokud nezaklapne 2. Conector de carga 5V 1. TF-kortti - tyénna sisadn, kunnes se napsahtaa
H i ' \ . 2. Pa3'ém ansa 3apagki 5B 2. Nabijeci konektor 5V 3. Entrada de audio de 3,5 mm 2. Latausliitin 5V
' ' ' f f 3.3,5 MM rykaBsl yBaxog 3.3,5mm audio vstup 4. Micréfono 3. 3,5 mm audiotulo
! ! ' ' ' 4. MikpadoH 4. Mikrofon 5. Indicador de estado 4. Mikrofoni
- - - - - 5. IHAbIKaTap cTaHy 5. Indikator stavu @ cargando 5. Tilan ilmaisin
' | 3apaaka @ Nabijeni * El cargador se vende por separado. @ Lataus
i @ Y i ) Q) *3apagHas npblnaja npajaeuua acobHa * Nabijecka se prodava samostatné cargando * Laturi myydaan erikseen
—_— 3apaaka Nabijeni Cargado Lataus
. Phone search . T > B BSOS @ 3apaaxaHsl Nabito NOTA: La visualizacion del nivel de carga para Ladattu

www.defender-global.com

YBATA: IHAbIKaLbls Y3pOYHIO 3apaga Ans cMapTdoHay
3'aynaeuua npbibaisHail. HanpasinbHae
aantocTpaBaHHe Y3pOYHIO 3apaja He 3'aynseuua

POZNAMKA: Zobrazeni Grovné nabiti pro chytré
telefony je pfiblizné. Nespravné zobrazeni irovné
nabiti neni poruchou.

teléfonos inteligentes es aproximada. La
visualizacion incorrecta del nivel de carga no es
una averia.

HUOMAA: Alypuhelimien lataustason naytté on
likimaarainen. Virheellinen lataustason naytto ei ole
vika.

nanomkan. © Spojeni Conexién © Yhteys
Connected - 3nyusHHe Vyberte rezim Bluetooth Seleccione el modo Bluetooth Valitse Bluetooth-tila
Bbibepbile paxbiM Bluetooth Hledani telefonu busqueda de teléfono Puhelinhaku
\ Mowyk na TanepoHe Pripojeno Conectado Yhdistetty

MagkntoyaHbl
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HR /CNR
@ Funkcije
KLIK

1. Pusti-pauza
2. Volumen-
3. Volumen+
4. Promijenite nacin rada ekvilajzera (normalan,
pop, rock, jazz, country, teski bas)
5. Odgovori na poziv
6. Dvostruki klik - biranje posljednjeg poziva
DUGI PRITISkanje
Ukljuceno, Isklju¢eno
Prethodna pjesma
Sljedeca pjesma
Promijenite nacin rada BT-TF
Odbijanje poziva
TF kartica - umetnite dok ne klikne
Konektor za punjenje 5V
3,5 mm audio ulaz
Mikrofon
. Indikator statusa

Punjenje
* Punjac se prodaje zasebno
Punjenje
Naplaceno
NAPOMENA: Prikaz razine napunjenosti za
pametne telefone je priblizan. Netocan prikaz
razine napunjenosti nije kvar.

Povezivanje

Odaberite Bluetooth nacin rada
Telefonska pretraga
Povezano

NARWNEG AW

GRE

@ Acrtoupyiceg

KANTE KAIK

1. Nawon-mtavon

2. Evtaon HXOY-

3. Evtaon HXOY+

4. ANAGETE TN AerToupyia L0OGTABMOTH (KAVOVIKA,
ot pok, Téad, KavTpl, Bapl prdco)

5. Amavtnon kArjong

6. AAG KALK - KANON TNG TEAevTAiaG KAaNg
MAPATETAMENO NATHMA

On/Off

MPONYOVHEVO KOPUATL

ETIOPEVO KOPUATL

AM\ayn Aettoupyiag BT-TF

Amtoppupn KARCEWY

Kapta TF - TOtOBETAGTE PEXPL VAl KAVEL KALK
Yrodoxn @optiong 5V

Eicodog nxov 3,5 mm

Mikpdpwvo

‘EVSELEn KaTdoTAONG

DdopTion

* O QOPTIOTAG TWAEITAL XWPLOTA

PopTIoN

DopTiopévn

THMEIQIH: H év8elén emmédou popTIoNG yiax
smartphone givat katé mpoaoéyyion. H eopoApévn
EUPAVION TOU eTUTESOL POPTIONG Sev amoTteAel BAGPRN.
é Iuvdeon

EmiAé€te Aettoupyia Bluetooth

AvaZritnon tnAepwvou

Tuvbedepévog

@S"F.‘“."J!—‘.‘”?.‘“!\’!"

HUN

@ Funkciok

KATTINTAS

1. Lejatszas-szinet

2. Hangeré-

3. Hangeré+

4. Valtoztassa meg a hangszinszabalyzé médot

(normal, pop, rock, jazz, country, nehéz basszus)

5. Hivas fogadasa

6. Dupla kattintas — utolsé hivas tarcsazasa

HOSSZAN LENYOMAS

Be ki

El6z6 szam

Kovetkezé szam

Médvaltas BT-TF

Hivasok elutasitasa

TF kartya — kattanasig helyezze be

Tolt6 csatlakozd 5V

3,5 mm-es audio bemenet

Mikrofon

Allapotjelzé

Toltés

* A tolté kilon vasarolhaté meg

Toltés

Toltott |

MEGJEGYZES: Az okostelefonok t6ltéttségi szintje

hozzavetéleges. A toltéttségi szint helytelen

kijelzése nem jelent meghibasodast.
Kapcsolat

Valassza a Bluetooth médot

Telefonos keresés

csatlakoztatva

@WPP’!"!“P‘P.‘“.’"!“

KAZ

o DyHKkumanap

BACbIHbI3

1. OiiHaty-KigipTy

2. Abibbic-

3. Abibbic+

4. JkBanansep pexumiH esrepty (KanbinTbl, nomn,

POK, AXas3, KaHTpw, ayblp 6acc)

5. KoHblpayfa xayan 6epy

6. EKi peT 6acbiHbI3 - COHfbl KOHbIPayAbl Tepy

¥3AK BACbIHbI3

Kocy ewipy

AnpbiHFbl TPEK

Keneci Tpek

BT-TF pexxumin e3repty

KoHbipaynapabl kabbingamay

TF KapTachbl - CbIpT eTKeHLWe CanbiHbI3

3apaaTay KOCKbilwbl 5 B

3,5 MM ayauo kipic

MukpodoH

Kyit kepceTkiwi

@ 3apsaptanypa

* 3apaaTafbil 6enek caTblnagbl

3apaaTanyaa

3apaaTanfaH

ECKEPTME: CmapTdoHaapFfa apHanfaH 3apsaj

AEHreiiHiH aucnaeii wamamen 6epinreH. 3apag
eHreiiiHiH Aypbic kepceTinmeyi By3biny emec.

% BaiinaHbic

Bluetooth pexumin TaHaaHbI3

TenedoH isgey

Kocblingbl

VARWNREORWNE

RO
@ Functii
CLIC

1. Redare-pauza

2. Volum-

3. Volum+

4. Schimbati modul egalizator (normal, pop, rock, jazz,

country, bas intens)

5. Raspunde la apel

6. Dublu clic - formarea ultimului apel

APASARE PRELUNGITA

Pornit/Oprit

Piesa anterioara

Urmatoarea piesa

Schimbati modul BT-TF

Respinge apelurile

Card TF - introduceti pana cand se aude un clic

Conector de incarcare 5V

Intrare audio de 3,5 mm

Microfon

. Indicator de stare

@ incarcare

*Incdrcétorul se vinde separat

Incércare

Incércat

NOTA: Afisarea nivelului de incarcare pentru

smartphone-uri este aproximativa. Afisarea incorecta

a nivelului de incarcare nu este o defectiune.
Conexiune

Selectati modul Bluetooth

Cautare la telefon

Conectat

WU AWNE

PL

@ Funkcje

KLIKNIJ

1. Odtworz-pauza

2. Gtosnosc-

3. Gtosnosc+

4. Zmien tryb korektora (normalny, pop, rock,
jazz, country, ciezki bas)

5. Odbierz potaczenie

6. Podwadjne klikniecie - wybieranie ostatniego
potaczenia |

DtUGIE NACISNIECIE

WH/Wyt.

Poprzedni utwor

Nastepny utwor

Zmien tryb BT-TF

Odrzu¢ potaczenia

Karta TF - wtdz, az kliknie

Ztacze tadowania 5V

Wejscie audio 3,5 mm

Mikrofon

Wskaznik stanu

@ tadowanie

* tadowarka sprzedawana jest osobno
tadowanie

Natadowany

UWAGA: Wyswietlany poziom natadowania
smartfonow jest przyblizony. Nieprawidtowe
wyswietlanie poziomu natadowania nie jest
awaria.

© Potaczenie

Wybierz tryb Bluetooth

Wyszukiwanie telefonu

Potaczony

NRWNEG AW
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o DyHKUMYN

KOPOTKOE HAXATUE

1. BocnpousseaeHne-naysa

2. TPOMKOCTb-

3. TpoMKOCTb+

4. MepekntounTh PeXNUM 3KBanalizepa

5. OTBETUTbL Ha 3BOHOK

6. [IBOHOW KWK - 3BOHOK Ha MOCNeAHUI HabpaHHbIN

HOMe|

ANVNHHOE HAXATUE

Bka/BblKA

Mpeablaywnii Tpek

Cnepytowmii Tpek

CmeHa pexuma BT-microSD

OTK/OHNTL 3BOHOK

microSD kapTa - yCTaHOBWTb A0 Wenyka

Pazbem ana noasapagku 5B

Ayauo Bxog 3.5 MM

MwukpodoH

. NHamkatop coctoanuna

@ 3apspka

* 3apagHoe yCTPOWCTBO NpuobpeTaeTca OTAeNbHO

3apsaxaeTtca

3apsaxeH

BHVMAHWE: OTo6paxeHue ypoBHA 3apaja Ha

cMapTdOoHax opueHTMpoBoUHOe. HesepHoe

oTo6paXxKeHne YPOBHA 3apaja He ABNAETCA 6pakom.
CoepuHeHne

Bbibpath pexum Bluetooth

Mouck TenedpoHa

MoacoeanHeH

uhwNhRAWNE

SLv

@ Funkcije
KLIKNI

1. Predvajaj-pavza
2. Glasnost-

3. Glasnost+

4. Spremenite nacin izenacevalnika (normal, pop,

rock, jazz, country, tezki bas)

5. Odgovorite na klic

6. Dvoklik - klicanje zadnjega klica
DOLGI PRITISK

Prizgi ugasni

Prej$nja skladba

Naslednja skladba

Spremenite nacin BT-TF

Zavrni klice

TF kartica - vstavite, dokler ne klikne
Konektor za polnjenje 5V

3,5 mm avdio vhod

mikrofon

Indikator stanja

@ Polnjenje

* Polnilnik se prodaja posebej
Polnjenje

Zaracunan

OPOMBA: Prikaz ravni napolnjenosti za pametne
telefone je priblizen. Nepravilen prikaz stopnje
napolnjenosti ni okvara.

© Povezava

Izberite nacin Bluetooth

Iskanje po telefonu

Povezano

mhWNREULRWN R

SWE
@ Funktioner
KLICK

1. Spela-paus

2. Volym-

3. Volym+

4. Andra equalizerlaget (normal, pop, rock, jazz,
country, tung bas)

5. Svara pa samtal

6. Dubbelklicka - ringer senaste samtalet
LANG PRESS

Pé av

2. Féregaende spar

3. Nasta spar

4. Andra lage BT-TF

5. Avvisa samtal

1. TF-kort - satt i tills det klickar

2

3

4

5

-

. Laddkontakt 5V

. 3,5 mm ljudingdng
. Mikrofon

. Statusindikator

SVK

@ Funkcie

KLIKNITE

1. Prehrat-pauza

2. Hlasitost-

3. Hlasitost'+

4. Zmena rezimu ekvalizéra (normalny, pop, rock,
Jjazz, country, silné basy)

5. Prijmite hovor

6. Dvojité kliknutie - vytocenie posledného hovoru
DLHE STLACENIE

Zap./Vyp

Predchadzajuca skladba

Dalsia skladba

Zmente rezim BT-TF

Odmietnut hovory

Karta TF - vloZte ju, kym nezacvakne

Nabijaci konektor 5V

3,5 mm audio vstup

mikrofon

UAWNE VWD

e
* Nabijacka sa predava samostatne

Nabijanie

Nabité

POZNAMKA: Zobrazenie Grovne nabitia pre
smartfony je priblizné. Nespravne zobrazenie
urovne nabitia nie je poruchou.

© Pripojenie

Vyberte rezim Bluetooth

Telefonne vyhladavanie

Pripojené

SWE

@ Laddar

* Laddaren séljs separat

Laddar

Laddad

OBS: Laddningsnivavisningen for smartphones
ar ungefarlig. Felaktig visning av
laddningsnivan &r inte ett sammanbrott.

© Férbindelse
Valj Bluetooth-lage
Telefons6kning
Ansluten

UKR

@ Oyukuii

HATUCHITb

1. lpatn-naysa

2. TyyYHicTb-

3. TyyHicTb+

4. 3MiHITb pexum ekBanaiizepa (3BuUuaiiHuii, non,
pOK, AXas, KaHTpi, BaxXkunit 6ac)

5. BignosicTv Ha A3BiHOK

6. MoaBiliHe KnauaHHsA - Habip OCTaHHLOTO A3BiHKA
AONTO HATUCHYTU

YBiMKHEHO BUMKHEHO

MonepeaHiit Tpek

HacTtynHuit Tpek

3MiHnTU pexxum BT-TF

BiaxuneHHs A3BiHKiB

TF-kapTa — BCTaBTe A0 KNayaHHa

Pos'em ana 3apagku 5B

Ayaiosxig 3,5 Mm

MikpopOH

InavkaTop cTaHy

e 3apapka

* 3apAaHUIA NPUCTPIl NPOAAETLCA OKPEMO
3apaaka

3apsagxennit

MPUMITKA. BigobpaxeHHs piBHA 3apagy Ana
cMapTdOHiB € NpnbansHUM. HekopekTHe
Bi06paxeHHn PiBHA 3apaAy HE € NOJIOMKOLO.
© Nigxniouenns

Bubepitb pexxum Bluetooth

Mowyk no TenedpoHy

NigkntoueHo

=

AW NE O RWLDN

uzse

@ Funksiyalar

BOSING

1. jro-pauza

2. Ovoz -

3. Ovoz +

4. Ekvalayzer rejimini o'zgartiring (oddiy, pop,
rok, jazz, kantri, og'ir bass)

5. Qo'ng'iroqqa javob berish

6. Ikki marta bosing - oxirgi qo'ng'irogni terish
UZOQ BOSING

Yogish/o'chirish

Oldingi trek

Keyingi trek

BT-TF rejimini o'zgartirish
Qo'ng'iroglarni rad qgilish

TF kartasi - chertganicha joylashtiring
Zaryadlash ulagichi 5V

3,5 mm audio kirish

Mikrofon

Holat ko'rsatkichi

@ zaryadlanmoqda

* Zaryadlovchi alohida sotiladi
Zaryadlanmoqda

Zaryadlangan

QAYD: Smartfonlar uchun zaryad darajasining
displeyi taxminiydir. Zaryadlash darajasini
noto'g'ri ko'rsatish buzilish emas.

© Ulanish

Bluetooth rejimini tanlang

Telefon gidiruvi

Ulangan

NhwWwNEOAWN R

G AUX mode

External sound sourse

IMPORTANT
In AUX mode MP3/BT modes and microphone won't work.



e How to fold headphones

Presshere ,*
until it clicks

e Take and hold here

Then press here
until it clicks

ARM
O AUX ot

Upunupht dwylih wnpymp

YULBEAL, AUX nbdhunid MP3/BT nkdhubpp b
Junuuhnnp sk wohwunp:

© Fygujbu buyb) wipnbguljmyhbpp

1. dbpgptp b wwhbp wyuinkn

2. Ubnutp wyuwtn, dhisl wijb ubnuyh

3. Ujtmthbanb ubmuitp wyunkn, uhlish wy ubndyh

BEL

O Pxwim AUX

KpbiHila BoHKaBara ryky

BAXHA: y paxbime AUX paxbimbl MP3/BT
i MikpadoH He ByayLb Npauasalb.

© Ak cknacyi HaBywHiKi

1. BasbMmi i TpbiMalid TyT

2. HauicHiue TyT, nakynb He NCTpbikHe

3. 3aTbIM HallicHiLe TyT, Nakyab He NCTPbIKHe

AZE

O AUX rejimi

Xarici sas manbayi

Vacib: AUX rejiminda MP3/BT rejimlari va
mikrofon islamayacak.

© Qulagliglari neca qatlamagq olar

1. Alin va burada saxlayin

2. Kliklanana gadar bura basin

3. Sonra kliklanana gadar burani basin

cz

@ Rezim AUX

Zdroj externiho zvuku

DULEZITE: V rezimu AUX nefunguji rezimy
MP3/BT a mikrofon.

© Jak slozit sluchatka

1. Vezméte a drzte se zde

2. Stisknéte zde, dokud nezacvakne

3. Poté zde stisknéte, dokud nezaklapne

DE

@ AUX-Modus

Externe Tonquelle

WICHTIG: Im AUX-Modus funktionieren die
MP3/BT-Modi und das Mikrofon nicht.

@ so falten Sie Kopfhérer

1. Nimm und halte hier

2. Driicken Sie hier, bis es klickt

3. Driicken Sie dann hier, bis es klickt

ES

@ Modo AUX

Fuente de sonido externa

IMPORTANTE: En el modo AUX, los modos
MP3/BT y el micréfono no funcionaran.
© cémo doblar auriculares

1. Toma y mantén aqui

2. Presione aqui hasta que haga clic

3. Luego presione aqui hasta que haga clic

EST

@ AUX reziim

Viline heliallikas

TAHTIS: AUX-reziimis MP3/BT-reziimid ja
mikrofon ei toéta.

© Kuidas kérvaklappe kokku panna
1. Votke ja hoidke siin

2. Vajutage siia, kuni see klépsab

3. Seejarel vajutage siia, kuni see klopsab

FI

O AUX-tila

Ulkoinen aanildhde

TARKEAA: AUX-tilassa
MP3/BT-tilat ja mikrofoni eivat toimi.
© Kuinka taittaa kuulokkeet

1. Ota ja pida tassa

2. Paina tata, kunnes se napsahtaa

3. Paina sitten tata, kunnes se napsahtaa

GEO

O AUX G080

3569 bob fgsGrm

8608369@mgs60s: AUX Gg0880 MP3/BT (9700930 @b
803008060 56 004)35390b.

© 6y ©i339000 gnEbisBgEydo

1. 5009 ©> pdhg6Y 5]

2. ©5930670 57, 13653 56 ©Essff39376980

3. 399097 ©9F0OIm 5, 136D 56 ©a5§353769d

HR / CNR

@ AUX naéin rada

Vanjski izvor zvuka

VAZNO: U AUX natinu rada MP3/BT
i mikrofon nece raditi.

© Kako sklopiti slusalice

1. Uzmi i drzi ovdje

2. Pritisnite ovdje dok ne klikne

3. Zatim pritisnite ovdje dok ne klikne

GRE

O Aertovpyia AUX

EEwTepikn TiNyn fxou

IHMANTIKO: Ztn Aettoupyia AUX, ot Aettoupyieg
MP3/BT kat To HikpO@wVo Sev Ba AelToupyolv.
o Mw¢ va SITAWCETE TX KKOUOTIK&

1. N&pte Kat KPATAOTE £6W

2. NatioTe 8W PEXPL VA KAVEL KALK

3. ITn OUVEXEL, TTATAOTE E6W UEXPL VO KAVEL KALK

HUN

@ AUX méd

Kiils6 hangforras

FONTOS: AUX médban az MP3/BT

mod és a mikrofon nem mikodik.

© Hogyan hajtsuk éssze a fejhallgatét
1. Fogd és tartsd itt

2. Nyomja ide, amig kattan

3. Ezutan nyomja meg kattanasig

KAZ

@ AUX pexumi

ChIpTKbl AbIGbIC KO3i

MAHBbI3/Ibl AKMAPAT: AUX pexuminae MP3/BT
pexumaepi MeH MUKPODOH XYMbIC icTeMeiai.
© Kynakkantsi kanaii 6ykreyre 6onagbt

1. Anbin, OCbIHAA YCTaHbI3

2. CbIpT eTKeHLWe OCbl XKepAi 6acbiHbi3

3. CopaH KeiiiH On WepTKeHLe OCbl Xepai 6acbiHbi3

RO

@ Modul AUX

Sursa de sunet extern

IMPORTANT: In modul AUX, modurile MP3/BT
si microfonul nu vor functiona.

© Cum se pliaza castile

1. Ia si tine aici

2. Apasati aici pana cand se da clic

3. Apoi apasati aici pana cand se da clic

PL
O Tryb AUX

Zewnetrzne zrodto dzwieku

WAZNE: W trybie AUX nie dziataja tryby
MP3/BT i mikrofon.

@ Jak ztozyé stuchawki

1. Wez i trzymaj tutaj

2. Nacisnij tutaj, az kliknie

3. Nastepnie nacisnij tutaj, az kliknie

RU

0 Moak. K y uc

3ByKa

BHEWHMIA UCTOUYHUK 3BYKa

BAXHO: MNMpu NpoBoAHOM NOAKAKOYEHNM
dyHKUMM MP3/BT 1 MukpodoH He 6yayT
pa6otaTb

© Kak cnoxutb HaywHuKN

1. Bo3bmute u gepxute TyT

2. laBuTe ctoAa A0 wenyka

3. MoTom gasuTe Cloga A0 Wenyka



O KAZ CMAPTOOH/APFA APHAJIFAH KYIAKKAMTbI MUKPO®OHbI
HYCKAY/bIK,

CalikecTik Aeknapaumsacbl
KypbinFbiHbIH, (KYpbIAFbIIapAbIH) XYMbIC iCTeyiHe cTaThKasbiK, 31eKTPJIiK Hemece XOoFapbl
XWiNikTi epicTep (pagvioannapaTypa, ys/bl TenegoHAap, WafbiH TOAKbIHABI MewTep,
3eKTPOCTaTVKaNbIK pa3paaTap) acep eTyi MyMkiH. TyblHAafaH Ke3ze, keaepri KenTipeTi
KYPbLIFblAaH apakallbIKTbIKTbl aPTTbIPbIHbI3.
Batapes, 3/1eKTp/IiK )KaHe 3/IeKTPOHADI XKabAbIKTapAbl Kaaere XxapaTy
Tayapgafbl, Tayapfa apHanfaH 6aTapesgafbl Hemece KanTamagarbl 6y 6enri, Tayapabl
TYPMbICTbIK KasjblkTapmeH bipre kagere xapaTtyfa 601MaNTbIHAbIFbIH Gingipeai.
On baTapes, 371eKTPIiK XaHe dNeKTPOHAbI XabablKTapabl XMHaY MeH Kazere >apaTty
6oiibIHLWa KOMNaHWANapFa XeTKi3inyi Tvic.
Pravidla a podmienky bezpecného a Gcinného pouzitia vyrobku
Tayapab! Kayincis >kaHe TMiMAi KongaHy TapTibi MeH wapTTapbl
CakTbIK Wapasiapbl:
1. Tayapabl Tek Tikeneii TaraiblHAaNYbl 60MbIHLIA KONZAHBIHbI3.
2. benwwekTemeHj3. bepinren byiibiMaa ©3iHAIK XeHzeyre xaTaTblH 6eikTep oK. Kbi3ameT
KepceTy xaHe by3blaFaH byiibIMAbl aybICTbIPy CypakTapbl 6olbIHLIA caTylbl-prpMaFa Hemece
Defender aBTOpaacTbipbinifaH cepBUC OpTanblfbiHa XYriHiHi3. Tayapabl kabblngayAa OHbIH,
TYTaCTbIFbIHA XaHE iliHAE epKiH OPbIH aybICTbIPATbIH 3aTTapAbIH KOK eKeHiHe KO3 XeTKi3iHi3.
3. 3 acka AeliHri 6ananapfa apHanmaraH. ¥cak 6eslektep 60aybl MyMKiH.
4. byVibiMFa XaHe OHbIH iLUiHe binFanAblH KipyiH XibepMeHis. byiibIMAbl CyibIKTbIKTapFa
ca/MaHpI3.
5. TayapAblH MexaHWKablK 3aKkbiMAanyblHa 9Kenyi MyMKiH, GYMbIMHbIH, CIIKIHY XaHe
MeXaHWKablK XYKTesyiH xibepmeHis.
6. ByibIMHbIH, KOPIHETIH 3aKbiMAanybl kesiHae KongaH6aHbi3. KepiHey By3binfaH KypblafbiHbI
KO/MAaHBaHbI3.
7. ¥CbIHbINaTbIH TeMnepaTypaZaH TEMeH Hemece Xofapbl Temnepartypasa,
KOHZAEHCaLMANaWTbIH biIFaAbLIbIK TyblHAaFaHA], COHAAl-aK arpeccusiblk opTaja
KoNAaH6aHbI3 (NaaanaHyLLbl HYCKayblH KapaHbi3).
8. Aybizfa canyFra 6onmaiigpl.
9. byibIMAbl ©HEPKACINTIK, MeAVLMHANBIK XaHe eHAIPICTIK MaKcaTTa KongaHbaHbI3.
10. Erep TayapablH TacbiMangaHybl Tepic Temnepatypaja Xyprisiice, naiganaHy angbiHaa
Tayapfa Xblbl 6enmese (+16-25 °C) 3 cafaT kenemiHge XblbliHyFa MyMKiHAIK 6epy kepek.
11. ¥3aK yakbIT apasibifbiHAa KoaHy SKocrapaaHbaFraH XKaraaiiaa, KypbUiFbiHbl 9P XOJIbl COHAIPIHI3.
12. Erep Kypblnfbl KOHiNIKI3AI anaHAaTaTbiH Xafgaiaa, Kenik KypanblH Xypridy 6apbicbiHAa,
COHZaMN-aK KypbINFbIHbI COHAIPY 3aHMeH KapacTbipblLifaH Xafaiiaa kongaHbaHbI3.
MakcaTbl: AbI6bICTbI KeKe ThiHAayFa apHanfaH KypbiaFbl.
MywmkiHaiktep « MicroSD kapTacbiHa apHaafaH C10T » blKkluam XXuHaamanb! niliM
« Pettenmeni xakTay * XKuHaktamaga ayanokabens « KipictipinreH MukpodoH « 3apsaatanfaH
6aTapesiHblH, KYMbIC yaKbiTbl 5 cafaTka AeliiH « LbinbbipabiH MeTann Herizgemeci
TexHUKanbIK cunaTramachbl + MembpaHa guametpi: 40 mm « CesimTtangbik (Kynakkantap):
115 ab - CesimTangbik (MUKpodoH): -42 ab « XninikTi gnanasoH (kynakkantap): 20-20000 [y
« Xuinikti gnanasoH (MurkpodoH): 100-16000 L « DpekeT eTy paguycbl: 0-10 m
« Ceiinecy/My3blKka TblHAaY PEXUMIHAETI XYMBIC iCTey yaKkbITbl: 5 caF
+ AxblpaTynap: Kyat kesiHe apHanfaH Micro-USB kabenbi
Vimnoptraywsi: OO0 «T/] Komnanusa JedeHaep» Agpec: 127055, r. Mocksa, yn. Cyuiesckas,
Aom 27, ctp. 2, nomelyenwe III, komHaTa 3, oduc 63. OHaipywi: Guangdong Shengtena
Technology Co., LTD. Address: Gounan Village Industrial Area, Gurao Town, Chaoyang District,
Shantou, China. LLekTeyci3 caktay mep3imi. MaitganaHy mepsimi - 6 aii. Keningik mep3imi -
6 aii. Defender yakineTTi cepBucTik opTanbikTapbl — ciiTeme 60MbIHLLA KapaHbl3
https://kz.defender-global.com/places/service
©HZjpinreH KyHi: kantamagaH KapaHpl3. OHAIPYLLi OCbl HYCKay/blkTa KOPCeTiAreH NakeTTiH,
Ma3MyHbl MeH cunaTTamanapbiH e3repTy KyKbifbiH cakTaiabl. COHfbl XoHe erkein-Terxenni
naiganaHy >xeHiHgeri Hyckaynbik www.defender-global.com caiiTbiHaa kon xeTimai
KbiTaliiga xacanfaH.

PL BEZPRZEWODOWY ZESTAW SLUCHAWKOWY
A INSTRUKCJA

Deklaracja zgodnosci

Na dziatanie urzadzenia (urzadzen) moga mie¢ wptyw silne pola statyczne, electryczne lub
pola o wysokiej czestotliwosci (instalacje radiowe, telefony komorkowe, mikrofalowki,
wytadowania elektrostatyczne). Wrazie wystapienia prosimy zwiekszy¢ odlegtos¢ od urzadzen
powodujacych zaktocenia.

tylizacja

E Nie wyrzuca¢ urzadzenia do ogdlnego domowego kosza na $mieci. Nalezy je oddac¢
w specjalnym punkcie zbiorki elektrycznego I elektronicznego przeznaczonego do

EEE recyklingu. W ten sposob przyczynia sie ze sprzedawca lub odpowiednim urzedem.
Uwagi dotyczace bezpiecznego i skutecznego uzytkowania produktu
Ostrzezenia:
1. Uzywac produkt zgodnie z przeznaczeniem.
2. Nie rozbiera¢. Niniejszy produkt nie zawiera czesci, nadajacych sie do samodzielnej naprawy.
W sprawach zwigzanych z obstuga lub wymiana uszkodzonego produktu nalezy sie
kontaktowac ze sprzedawca lub z autoryzowanym centrum serwisowym Defender. Przy
odbiorze nalezy sie upewni¢, iz urzadzenie jest jednolite i nie zawiera w $rodku swobodnie
przemieszczajacych sie przedmiotow.
3. Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci w wieku ponizej 3 lat, poniewaz moze zawiera¢
mate elementy.
4. Nie dopuszczaé przedostania sie wilgoci na powierzchnie i do srodka produktu.
Nie zanurza¢ w wodzie.
5. Nie naraza¢ produktu na wibracje i obcigzenia mechaniczne, mogace doprowadzi¢
do uszkodzen mechanicznych produktu. Gwarancja na produkt nie jest udzielana przy wykryciu
uszkodzer mechanicznych.
6. Nie uzywac produktu z widocznymi uszkodzeniami. Niedopuszczalne jest rozmysine uzycie
urzadzenia ewidentnie uszkodzonego.
7. Nie uzywac w temperaturach wyzszych lub nizszych od zalecanych (patrz instrukcje obstugi),
przy skondensowaniu sie pary wodnej oraz w $rodowisku agresywnym.
8. Nie brac do ust.
9. Nie uzywac produktu do celow przemystowych, medycznych lub produkcyjnych.
10. Jezeli produkt byt transportowany przy temperaturze ujemnej, przed rozpoczeciem
eksploatacji nalezy pozwoli¢ urzadzeniu ogrzac sie w cieptym pomieszczeniu (+16-25°C)
w ciggu 3 godzin.
11. Wytaczac urzadzenie za kazdym razem, gdy planowana jest dtuzsza przerwa w korzystaniu.
12. Nie uzywac urzadzenia podczas prowadzenia pojazdu w przypadku, gdy urzadzenie
rozprasza uwage, oraz w przypadkach, gdy obowiazek wytaczenia urzadzenia jest okreslony
przez prawo.
Funkgje - Slot na karty MicroSD « Kompaktowa sktadana konstrukcja « Patgk regulowany
« Kabel audio w zestawie « Wbudowany mikrofon « Czas pracy natadowanej baterii do 5 godzin
+ Metalowa podstawa pataka
Specyfikacji « Srednica membrany: 40 mm « Czuto$¢ (stuchawki): 115 dB « Czutos¢ (mikrofon):
-42 dB « Zakres czestotliwosci (stuchawki): 20-20000 Hz « Zakres czestotliwosci (mikrofon):
100-16000 Hz « Zakres dziatania: 0-10 m « Czas pracy w trybie rozmowy / stuchania muzyki:
5 godz « Ztacza: kabel Micro-USB do zasilania
Importer : Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Producent: Guangdong Shengtena Technology Co., LTD. Address: Gounan Village Industrial
Area, Gurao Town, Chaoyang District, Shantou, China.
Nieograniczony okres waznosci. Zywotno$¢ - 2 lata. Data produkgji: patrz opakowanie.
Producent zastrzega sobie prawo do zmiany konfiguracji i parametréw technicznych
okreslonych w niniejszej instrukgji. Najnowsza i petna wersja instrukgji jest dostepna na stronie
internetowej www.defender-global.com
Wyprodukowano w Chinach.

GARNITURA FARA FIR

() RO INSTRUCTIUNILE

Declaratie de concordanta

Asupra functionarii aparatului (aparatelor) pot sa influenteze cimpurile statice, electrice si cele de

frecvent inalta (apratura radio, telefoanele celulare, cuptoarele cu microunde, descarcérile de curent

electric static). In cazul aparitiei acestora mariti distanta de la aparatul, care cauzeaza aceste bruieri.

Instructiuni pentru protectia mediului inconjurator

Din momentul aplicarii directivelor europene 2002/96/UE in dreptul national sunt valabile
urmatoarele: Aparatele electrice si electronice nu pot fi salubrizate cu gunoiul menajer.

ﬁ Consumatorul este obigat conform legii sa predea aparatele electrice si electronice la
sfarsitul duratei de utilizare la locurile de colectare publice sau inapoi de unde au fost

mmmm cumparate. Detaliile sunt reglementate de catre legistatia tarii respective. Simbolul de
pe produs, in instructiunile de utilizare sau pe ambaiaj indica aceste regiementari. Prin

reciclarea, revalorificarea materialelor sau alte forme de valorificare a aparatelor scoase din uz

aduceti o contributie importata la protectia mediului nostru inconjurator.

Regulile si conditiile de siguranta si folosire eficienta a produsului

Masuri de precautie:

1. Produsul a se folosi numai cu scopul destinatiei directe.

2. Nu demontati. Acest articol nu contine piese, care pot fi reparate separat. In ceea ce priveste

deservirea tehnics si shimbarea articilului defect adrsati-va la vanzatorul autorizat sau la

centrul autorizat de deservire tehnica Defender. La primirea produsului convingeti-va ca dansul

este integral si nu exista in interiorul dansului obiecte care se deplaseaza liber.

3. Nu este destinat copiilor sub 3 ani. Poate contine piese mici.

4. Nu admiteti accesul umiditatii pe suprafata articolului sau in interiorul dansului.

Nu scufundati articolul in substante lichide.

5. Nu supuneti articolul sub influenta vibratiilor si a sarcinilor mecanice, care sunt capabile

sa aduca la deteriorarea mecanica a produsului. In cazul existentei deteriorarilor mecanice,

produsului nu se acorda nici un fel de garantii.

6. Nu folositi articolul in cazul prezentei deteriorarilor vizibile. Nu folositi intentionat aparatul

stiind despre faptul ca este deteriorat.

7. A nu se folosi la temperaturi mai reduse sau mai inalte de cele recomandate(vezi manualul

de utilizare), in cazul aparitiei umezelii condensate, si de asemenea in medii agresive.

8. A nu se introduce in gura.

9. A nu se folosi articolul in scopuri industriale, medicinale sau de productie.

10. In cazul, in care transportarea produsului a fost efectuata la temperaturi negative, inainte

de a incepe exploatarea trebuie trebuie acordata posibilitatea produsului de a se incalzi la

temperatura incaperii (+16-25°C) indealungul a 3 ore.

11. Deconectati aparatul de fiecare data, cand nu planificati sa i-1 folositi o perioada

mai indelungata de timp.

12. Nu folositi aparatul in timpul conducerii mijlocului de transport, in cazul in care, aparatul distrage

atentia, si de asemenea in acele cazuri, cand deconectarea aparatului este prevazuta de legislatie.

Particularitatile - Slot pentru card MicroSD - Structura plianta compacta « Banda de fixare reglabila

« Cablu audio inclus in set « Microfon incorporat « Timpul de lucru al bateriei incércate de pana la 5 ore

« Baza metalica pentru banda de cap

Specificatiile tehnice « Diametrul al membranei: 40 mm - Sensibilitate (casti): 115 dB

« Sensibilitate (microfon): -42 dB « frecventa de raspuns (casti): 20-20000 Hz

« Frecventa de raspuns (microfon): 100-16000 Hz « Raza de actjune: 0-10 m

« Timpul de functionare in regimul de convorbire / ascultare a muzicii: 5 ore

+ Conectoare: Cablu Micro-USB de alimentare

Importatorul: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Producator: Guangdong Shengtena Technology Co., LTD. Address: Gounan Village Industrial Area,

Gurao Town, Chaoyang District, Shantou, China.

Termenul de valabilitate nu este limitat. Durata de viata — 2 ani. Data fabricatiei: vezi pe ambalaj.

Producatorul isi rezerva dreptul de a modifica configuratia si caracteristicile tehnice specificate in acest

manual. Cea mai recenta si recenta versiune a manualului este disponibila pe

www.defender-global.com

Produs in China.

BECMPOBOAHAA TAPHUTYPA

® RU hcrpykums

Jeknapauus cooTBeTCTBUA
Ha ¢yHkUVOHMpPOBaHKe yCTPOINCTBa (YCTPOICTB) MOTYT NMOBAUATL CTaTUYeCKe, 3NeKTpuyeckme
WM BbICOKOYACTOTHbIE MOAA (pagvoannapaTypa, MObubHbIe TeNledpOHbl, MUKPOBOHOBbIE Meun,
3/eKTpoCTaTNYeckne paspagbl). B cryyae BOZHUKHOBEHWA yBENVYbTE PACCTOAHKE OT YCTPOWCTBA,
BbI3bIBAIOLLETO NMOMEXW.
Y1unusauymsa 6atapeek, 31eKTPUUECKOro U 3/1eKTPOHHOTO 06opyAoBaHUA

ITOT 3Hak Ha ToBape, 6aTapelikax k TOBapy WM Ha ynakoBKe O3HauaeT,

4TO TOBap He MOXeT 6bITb YyTUAU3MPOBAH BMECTE C GbITOBLIMU OTXOAaMU.

OH floeH 6bITb AOCTaBNEH B KOMNaHWIO Mo cbopy v yTuansauum 6atapeek,

3N1eKTPUYECKOTO 1 3N1eKTPOHHOTO 060pYyAOBaHNA.

Mpasuna n ycnoeusa 6esonacHoro U 3¢p¢peKTMBHOTO UCMOb30BaHNA ToBapa
Mepb! NpeAoCcTOpOXKHOCTU:

1. icnonb3oBaTb TOBap TOALKO MO MPAMOMY Ha3HaueHMHo.
2. He pa36buipatb. [laHHOE M3jenne He COAEePXUT YacTell, NoAnexallnx CaMoCTOATeNbHOMY
pemoHTy. o Bonpocam 0bCnyXMBaHUS 1 3aMeHbl HEMCNPABHOTO M3aenna obpallaiitecs
K $pvpMe-npoaaBLy UM B aBTOPU30BaHHbIN cepBucHbIi LieHTp Defender. Mpu npueme Toeapa
ybeauTech B €ro LLeNOCTHOCTY 1 0Tc3chnsmm BHYTPY CBOBOAHO NepeMeLLatoLLnXCa NpeAMeToB.
3. He npeaHa3HayeH ans aeteli 4o 3-x neT. MoXeT cogepxatb Mekue aeTtanu.
4. He gonyckaTb nomnajaHus Bark Ha U3aenve v BHyTPb ero. He onyckaTb U3enune B XUAKOCTY.
5. He noggepratb usgenve Bubpaunam v MexaHN4eCckUM Harpyskam, CnocobHbIM NPUBECTH
K MexaHN4eckuM noBpexaeHvamM ToBapa. B cnyyae Hanmuma MexaHuyeckux noBpexaeHunin
HVKaKWX rapaHTuii Ha ToBap He AaeTca.
6. He ncnonib3oBaTh Npu BUAUMBIX MOBPEXAEHNAX 13aenvs. He Nonb3oBaTbcA 3aBe40MO
HenCrnpaBHbIM YCTPONCTBOM.
7. He ncnonb3oBatk Npu Temnepatypax HUXe UK Bbille PeKOMeH/yembix
(CM. UHCTPYKLIMIO NONb30BaTeNA), MPU BO3HUKHOBEHWW KOHAEHCUPYEMOW BAaXKHOCTH,
a Take B arpeccMBHON cpeje.
8. He 6patb B poT.
9. He ncnonb3osath n3genne B NPOMbILNEHHbIX, MEAULMHCKUX AN NPOVN3BOACTBEHHbIX LIENSAX.
10. B cnyvae, ecnv TpaHCMOPTMPOBKa TOBapa OCyLL,eCTBAANACh NMPY OTPULIATENbHbIX
TeMnepaTypax, nepes HauaaoM KCryaTaLym HY>KHO aTb TOBapy COrPeTbCs B TEMIOM
nometeHun (+16-25 °C) B TeyeHue 3 yacos.
11. BbIk/tOYaTb YCTPOWCTBO KaxAbliA pas, KOrAa He NiaHnpyeTca UCMo/b30BaTh €ro B TeUeHve
ANVTENLHOTO Neproja BpeMeHu.
12. He ncnonb3oBaTh YCTPOWCTBO NPY BOX/AEHUM TPaHCMIOPTHOTO CPeACTBA B Clyyae, ecin
YCTPOWCTBO OTB/IEKAeT BHAMAHUE, @ Tak>ke B TeX Cyyasx, Korga OTK/KUeHve yCTpoincTBa
npeaycMOTPEHO 3aKOHOM.
HasHaueHwue: ycTpOWCTBO A8 NEPCOHANbHOrO NPOCAYLIMBAHMA 3BYKa.
OcobeHHocTH * C1oT Ans KapTbl MicroSD « KomnakTHas cknagHas KOHCTPYKLms
« Perynupyemoe oronosbe * Ayanokabenb B KOMMIeKTe ¢ BCTPOEHHbIN MUKPODOH
* Bpemsa paboTbl akkymynatopa 40 5 yacos « MeTanamyeckoe oCHoBaH1e OrooBbsa
Xapaktepuctukm * lnametp membpaHbl: 40 MM « HYyBCTBUTENBHOCTL (HayLwHWkw): 115 4b
* YyBCTBUTEILHOCTL (MUKPODOH): -42 AB + HacToTHbIN Anana3oH (HaywHwmkm): 20-20000 My
* YacToTHbIN AnanasoH (MukpogoH): 100-16000 My « Paguyc aeiictBus: 0-10 m « Bpems paboTbl B
pexxume pasroBopa / NpocIyLIMBaHIA My3bIkU: 5 HacoB « Pasbembl: kabenb Micro-USB ans nutanns
Vmnoptep B P®: OO0 «T/, KomnaHusa lederaep» Aapec: 127055, r. Mocksa, yn. Cyuiesckas,
Aom 27, cTp. 2, nomeuleHwe III, komHata 3, opuc 63. Mzrotosutens: NyaHayH Lexrtena
Teknonogku Ko, JITA. Agpec: lfoyHanb Bunagx Vinaactpuan 3pwna, MNyxao TayH, HaosHr Auctpukr,
WanToy, Kutaii. Cpok rogHoCTH He orpaHydeH. Cpok cyx6bl - 6 Mecsues. fapaHTUiiHbIA Cpok -
6 mecaues. [eknapauyus o cootsetcteun NeEASC N RU ,Cl, CN.PA03.B.32442/22 Cpok peicTBura no
25.04.2027. BeigaHa VcnbiTatensHoit Jlabopatopueit
000 «OMTUMATECT». CootsetctayeT TpebosaHuam TP EADC 037/2016 «O6 orpaHuueHnn
NPUMEHEHNA ONacHbIX BELLECTB B U3/eNNAX SNEKTPOTEXHUKM N PajNO3NEKTPOHNKM.
[Jeknapauus o cootsetctum NeEASC N RU /1-CN.PA03.B.32465/22. Cpok aevicteua 25.04.2027.
BbigaHa VicnbitatensHoit Slabopatopueit OO0 «ONTUMATECT». CootseTctayeT TpebosaHusm TP TC
020/2011 «3nekTpoMarHuTHas COBMECTUMOCTb TEXHUYECKMX CpeacTB». CMMCOK aBTOPM30BaHHbIX
CepBUCHBIX LIeHTPOB A0CTyneH Ha caiite Defender: https://defender.ru/places/service
/Jata NpousBOACTBA: CM. Ha ynakoske. [POM3BOANTENb OCTaBASET 3@ COBON NPaBO U3MeHeHNs
KOMM/IKTALNM 1 TEXHNYECKIX XaPaKTEPUCTVIK, YKa3aHHbIX B 3TOM MHCTPYKUMW. MocneaHas
1 NONHaA BEPCUA VHCTPYKLWK AOCTyrNHa Ha cate www.defender-global.com
CpenaHo B Kutae.

@ SLV SLUSALKE Z MIKROFONOM ZA PAMETNI TELEFON
NAVODILA ZA UPORABO

1zjava o skladnosti
Na delovanje naprave (naprav) lahko vplivajo mocna staticna, elektricna ali visokofrekvencna polja
(radijske napeljave, mobilni telefoni, mikrovalovne pecice, elektrostaticni razelektritve) /
Ce se zgodi, poskusite povecati oddaljenost od naprav, ki povzro¢ajo vmesnik.
Odstranjevanje baterij, elektricne in elektronske opreme
Ta znak na izdelku, njegovih baterijah ali embalazi pomeni, da izdelka ni mogoce odvreci
EE skupaj z gospodinjskimi odpadki. Dostaviti ga je treba ustreznemu podjetju za zbiranje
in recikliranje elektricnih in elektronskih naprav.
Pogoji varne in ucinkovite uporabe izdelka
Previdnostni ukrepi:
1. Izdelek uporabljajte samo za predvideni namen.
2. Ne razstavljajte. Ta izdelek ne vsebuje delov, ki so upraviceni do samozadostnega popravila.
Glede vprasanja vzdrzevanja in zamenjave okvarjenega izdelka se obrnite na prodajalca ali
pooblasceni servisni center druzbe Defender. Med prejemom izdelka se prepricajte, da je
neprekinjen in da v njem ni prosto premikajocih se predmetov.
3. Hranite loceno od otrok, mlajsih od 3 let. Lahko vsebuje majhne dele.
4. Hranite lo¢eno od vlage. Izdelka nikoli ne potapljajte v tekocine.
5. Pazite, da ni vibracij in mehanskih napetosti, ki lahko povzrocijo mehanske poskodbe izdelka.
V primeru mehanskih poskodb garancija ni dana.
6. Ne uporabljajte v primeru vidnih poskodb. Ne uporabljajte, ce je izdelek ocitno pokvarjen.
7.1zdelka ne uporabljajte pri temperaturah pod in nad priporo¢enimi temperaturami
(glejte navodila za uporabo), v pogojih izhlapevanja vlage in v sovraznem okolju.
8. Ne dajajte v usta.
9. Izdelka ne uporabljajte v industrijske, medicinske ali proizvodne namene.
10. Ce je bila posiljka izdelka opravljena pri temperaturah pod niclo, je treba izdelek
pred uporabo v treh urah hraniti na toplem (+ 16-25 ° C ali 60-77 ° F).
11. Napravo izklopite vsakic, ko je ne nameravate uporabljati dlje casa.
12. Naprave ne uporabljajte med voznjo vozila, Ce je nanj preusmerjena pozornost,
in v drugih primerih, ko vas zakon obvezuje, da napravo izklopite.
Lastnosti « Reza za kartico MicroSD « Kompaktna zloZljiva konstrukcija « Nastavljiv naglavni trak
« Prilozen avdio kabel « Vigrajen mikrofon « Do 5 ur delovanja baterije « Kovinska osnova za
naglavni trak
Specifikacija * Premer membrane: 40 mm « Obcutljivost (slusalke): 115 dB « Obcutljivost
(mikrofon): -42 dB « Frekvencni odziv (slusalke): 20-20000 Hz « Frekvencni odziv (mikrofon):
100-16000 Hz « Obseg delovanja: 0-10 m « Cas neprekinjenega pogovora / poslusanja: 5 ur
« Prikljucki: mikro-USB za napajanje
UVOZNIK: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Proizvajalec: Guangdong Shengtena Technology Co., LTD. Address: Gounan Village Industrial Area,
Gurao Town, Chaoyang District, Shantou, China.
Neomejen rok uporabnosti. Zivljenjska doba je 2 leti. Datum izdelave: glej na embalazi.
Proizvajalec si pridrzuje pravico do spremembe vsebine embalaze in specifikacij, navedenih v tem
prirocniku. Najnovejsi in podrobnejsi priro¢nik za uporabo je na voljo
na www.defender-global.com
Izdelano na Kitajskem.



